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      خلاصة وافية  -ثانياً  
      موريشيوس    

  لمحة عامة عن الإطار القانوني والمؤسسي لموريشيوس في سياق تنفيذ: مقدمة  - ١  
    اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد

ــة في  علـــىوقَّعـــت موريـــشيوس ــانون الأول٩ الاتفاقيـ ــا في ، وصـــد٢٠٠٣َّديـــسمبر / كـ   قت عليهـ
  ، ثم أودعـــت صـــكّ التـــصديق عليهـــا لـــدى الأمـــين العـــام في  ٢٠٠٤ديـــسمبر /ن الأول كـــانو١٥
  .٢٠٠٥نوفمبر / تشرين الثاني١٤

ة أساساً من فرنسا     المفاهيم المستمدّ  بازدواجيةز  وقد تطوّر لدى موريشيوس نظام قانوني مختلط يتميّ       
 موريـشيوس قانونـاً جنائيـاً    دموفي حين تـستخ   . يرلندا الشمالية أالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و    و

 مــن القــانون الفرنــسي، فإنهــا قــد مــستمدّةوقانونــاً مــدنياً وقانونــاً للإجــراءات المدنيــة، وهــي قــوانين 
 ،والإجــراءات القانونيــةالإثباتيــة، فيمــا يتعلــق بقــانون الأدلــة المملكــة المتحــدة تــأثرت شــديد التــأثر ب

  .توباً، وهو القانون الأسمى للبلادوورثت موريشيوس دستوراً مك. والقانون الإداري
 تبـذل الـسلطات الوطنيـة جهـوداً         في الوقت نفسه  ون القانون الجنائي أحكاماً بشأن الفساد،       ويتضمَّ

وقد أنشأت موريشيوس عدداً من المؤسسات باعتبارها هيئات رقابيـة        . حثيثة لمكافحة هذه الظاهرة   
ودعمـاً  . انونـاً بـشأن مـنح العقـود العموميـة     ت قفي القطاع المصرفي وغيره من القطاعات، كمـا سـنَّ   
 تحديـداً إلى رغبـة موريـشيوس في         ٢٠١٥-٢٠١٢لمكافحة الفساد، يشير البرنامج الحكومي للفتـرة        

  .تنفيذ الاتفاقية والتزامها بذلك
    

    التجريم وإنفاذ القانون: الفصل الثالث  - ٢  
    ملاحظات على تنفيذ المواد قيد الاستعراض  - ١- ٢  

    )٢١ و١٨ و١٦ و١٥المواد ( والمتاجرة بالنفوذ رشوال    
ــان   ــاول المادتـ ــوميين     ٥ و٤تتنـ ــوظفين العمـ ــو المـ ــوالي، رشـ ــساد، علـــى التـ ــع الفـ ــانون منـ ــن قـ  مـ

ويـرِد مفهـوم الوعـد    . منح مكافأة أو الموافقة على منحها أو عرضهاوتشمل الرشوة   . وارتشاءهم
وفيمــا يتعلــق بالمــستفيد،  .٢٠٠٢  عــام مــن قــانون٢ادة  الــوارد في المــ"المكافــأة"في تعريــف تعــبير 

 ،١٩٧٤لعـام    (IGCA)، وفقاً لمدونـة التفـسير والأحكـام العامـة           "الشخص"يمكن أن يشمل تعبير     
ويشمل مفهوم الموظـف العمـومي ضـمن التـشريع الخـاص بمنـع              . الشركات وغيرها من الكيانات   

ــانيين     ــواب البرلم ــوزراء والن ــن ال ــساد كــلاًّ م ــ الف ــدنيين    وأع ــوظفين الم ــشريعية والم ــسلطة الت ضاء ال
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ه خلافاً للمادة المتعلقـة بارتـشاء الموظـف العمـومي،      أنَّإلاّ. وموظفي المؤسسات العمومية وغيرهم  
، فيما يتعلق برشو الموظـف العمـومي، علـى أنّ المـستفيد قـد يكـون شخـصاً أو كيانـاً                   نصٌ لا يرد 

ضاً افتراضـاً مفـاده أنّـه عنـدما يَثبـت أنّ الموظـف             أي ـ ٤وتـضع المـادة     . آخر غـير الموظـف العمـومي      
حـصل عليهـا، يكـون الحـصول علـى المكافـأة متـصلاً بجريمـة                 العمومي التمس مكافأة أو قبِلـها أو      

غير أن هذا الافتـراض لا يـستبعد وجـوب إثبـات النيابـة العامـة                . رشوة، ما لم يَثبت خلاف ذلك     
  .الشكللجرم على نحو لا يتطرق إليه قدر معقول من 

ولم تعتمد موريشيوس بعـدُ التـشريعات الـضرورية أو غيرهـا مـن التـدابير الـتي تجـرّم رشـو المـوظفين               
وتتنـــاول تـــشريعات . وارتـــشاءهم العمـــوميين الأجانـــب ومـــوظفي المؤســـسات الدوليـــة العموميـــة

  مـن ١٦ المـادة  بمقتضى خصوصاًموريشيوس الرشوة في القطاع الخاص، بنوعيها الرشو والارتشاء،      
 موافقـة   بعـدم وجـود   إلا أنّ جعل تجريم فعلي التماس أو قبول مكافأة مـشروطاً            . ٢٠٠٢  عام قانون

  .من جانب رئيس الموظف لا يبدو أنه يندرج تماماً في نطاق روح الاتفاقية
  .٢٠٠٢عام قانون  من ١٠المادة  وتُعتبر المتاجرة بالنفوذ جريمة بمقتضى

  
    )٢٤ و٢٣المادتان ( الإخفاء ؛غسل الأموال    

، فـإنّ كـل   (FIAMLA)  من قانون الاستخبارات المالية ومكافحـة غـسل الأمـوال   ٣بمقتضى المادة  
ية من أيّ جريمة أو ممتلكات لديه أسباب معقولـة تحملـه علـى الاشـتباه      متأتِّعائدات  شخص يحوز   

ف فيهـا أو ينقلـها   يتـصرّ لها أو يبْدلها أو   وّفي كونها متأتية من أيّ جريمة، أو يخفيها أو يموّهها أو يح           
ويتنـاول تـشريع موريـشيوس    . من موريشيوس أو يجلبها إليها، يُعتبر مرتكباً لجرم خاضـع للعقـاب   

أيضاً أفعال المشاركة في ارتكاب جرم أو التآمر على ارتكابـه أو الـشروع في ارتكابـه والمـساعدة                   
 تـسري علـى    لأنهـا رائم  وتتصل جريمة غسل الأموال بطائفة عريضة من الج ـ       . والتشجيع على ذلك  

 ٥أو بغرامـة تتجـاوز       أيـام    ١٠أيْ الجرائم التي يعاقَـب عليهـا بالـسجن لمـدة تفـوق              (جميع الجرائم   
  ).آلاف روبية

 جرَّم فيها تلك الأفعـال، جـرائمَ     اعتبار الأفعال المرتكَبة في الدول التي لا تُ       يجوز  ،  ٢٣وبموجب المادة   
  .نين موريشيوسأصلية إن كانت تُعتبر جرائم بمقتضى قوا

  .أيضاً موريشيوس فعل الإخفاءتشمل تشريعات و
  

    )٢٢ و٢٠ و١٩ و١٧المواد (الاختلاس؛ إساءة استغلال الوظائف؛ الإثراء غير المشروع     
يرِد النص على اختلاس الممتلكات أو تبديدها أو تـسريبها بـشكل آخـر مـن قِبَـل موظـف عمـومي                      

 من القـانون    ١٢٢لجنائي في باب الأحكام العامة والمادة        من القانون ا   لفأ ٣٣٣ و ٣٣٣في المادتين   
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 الأمـوال العموميـة وأيّ شـخص مكلَّـف     بتحـصيل الجنـائي فيمـا يتعلـق بالأشـخاص الـذين يقومـون       
  .أيضاً فعل الاختلاس في القطاع الخاصألف  ٣٣٣و ٣٣٣وتجرّم المادتان . بذلك

 فعل استغلال الموظـف     ٢٠٠٢  عام قانون  من ٧ المادةم  جرِّ، تُ وفيما يخص إساءة استغلال الوظائف    
  .العمومي لمنصبه أو موقعه لكي يحصل على مكافأة لصالحه هو أو لصالح شخص آخر

ولم تتخذ موريشيوس تدابير تشريعية تَعتبر الإثراء غير المشروع جريمة جنائية، غير أنها تعكف علـى                
، وضـمنهم النـواب البرلمـانيون،       ويجب على بعض الموظفين   . بحث إدراج هذه الجريمة ضمن قوانينها     

  . عند انتهاء مهامهم في إطار ذلك المنصبوكذلك تولي منصب دأن يصرّحوا بممتلكاتهم عن
  

    )٢٥المادة (إعاقة سير العدالة     
للحـصول  باسـتخدامها    إذا كان استخدام القوة البدنية أو التهديـد          على ما  البلاد   اتنص تشريع تلا  

ــدخّل   ــشهادة خاضــعاً للعقــاب علــى شــهادة زور أو للت ــادة  . في الإدلاء بال ــانون  ٦ولكــن الم  مــن ق
في ") المكافـأة (" من القانون الجنائي تتنـاولان مـسألة المزيـة غـير المـستحقة               ٢٧٩ والمادة   ٢٠٠٢ عام

وتخـضع للعقـاب أفعـالُ      . وليست محاولة منع تقديم الأدلة فعلاً خاضعاً للعقاب تحديداً        . هذا السياق 
  . الترهيب أو أيّ شكل من أشكال العرقلة أو التهديد ضد موظف عمومياستخدام العنف أو

  
    )٢٦المادة (مسؤولية الشخصيات الاعتبارية     

. الشخصيات الاعتبارية استناداً إلى مسؤوليتها الجنائية أو الإدارية أو المدنيـة      أن تلاحق قضائياً    يمكن  
عتُبر كل شخص يشارك وقـتَ ارتكـاب        وعلاوة على ذلك، إذا ارتَكبت شخصية اعتبارية جرماً، ا        

  .لمعني مرتكباً هو أيضاً للجريمةالجريمة في إدارة الكيان ا
  

    )٢٧المادة (المشاركة والشروع     
 مـن القـانون الجنـائي       ٣٨ و ٣٧ المادتـان مدونة التفسير والأحكام العامة و     من   ٤٥ و ٢المادتان  نص  ت

  .وععلى عقوبة مناسبة تُفرَض على فعلي المشاركة والشر
  

    )٣٧ و٣٠المادتان (الملاحقة والمقاضاة والجزاءات؛ التعاون مع سلطات إنفاذ القانون     
جـسامة  إلى بعين الاعتبار تنظر  المشمولة بالاتفاقية  الأفعال الجُرمية يبدو أن العقوبات المفروضة على      

  .هذه الأفعال الجُرمية
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ئيس ونائـب الـرئيس بالحـصانة مـن الملاحقـة            الر ع إلاّ  من الدستور، لا يتمتّ    لفأ ٣٠وبموجب المادة   
ولا يتمتـع أيّ موظـف عمـومي آخـر بالحـصانة مـن             . القضائية خلال المدة التي يتوليان فيها المنصب      

  .الملاحقة الجنائية
ــة قــضايا الفــساد، دون اســتثناء، إلى      ــستخدم في إحال ــة تُ ويحظــى المــدّعي العــام بــصلاحيات تقديري

ــانو .المحكمــة الوســيطة  إلى أنّ المحــاكم الوســيطة يمكــن أن تفــرض  ١٩٤٥لعــام  ن المحــاكمويــشير ق
  .عقوبات أشدّ من العقوبات التي تُصدرها المحاكم الابتدائية

 ضــمانضــرورة في الاعتبــار المحاكمــة أو الاســتئناف في انتظــار  الــشروط الخاصــة بــالإفراج تأخــذو
فراج المبكـر، تُعتــبر جـسامة الجريمــة   وفيمــا يتعلـق بــالإ . حـضور المــدَّعى عليـه في الإجــراءات الجنائيـة   
  .د إليها في إصدار الحكم بذلك الشأنالمرتكَبة واحداً من جملة من المعايير التي يُستنَ

 موريشيوس، وقف أيّ موظف عمومي عن العمـل أو فـصلُه عنـد اتهامـه                اتويجوز، بمقتضى تشريع  
  .بجريمة فساد، باستثناء أعضاء السلطة التشريعية

المـدّعي   بعـد استـشارة     ، للمدير العام للجنة المـستقلة لمكافحـة الفـساد         ٢٠٠٢ام  عويأذن قانون   
ويجـوز  . ، بأنْ يقدّم تعهداً مكتوباً للشخص بأنّ أيّ معلومات يقـدّمها لـن تُـستخدم ضـده          العام

أيــضاً أن يمــنح الحــصانة لمــن يتعــاون مــع أجهــزة إنفــاذ القــانون مــن الأشــخاص    لمــدّعي العــامل
ب جريمـة والـذين بمقـدورهم، حـسب روايتـهم للأحـداث، أن يثْبتـوا اتهامـاً                  الضالعين في ارتكـا   
وفضلاً عن ذلك، يُعتبر التعاون مع موظفي إنفاذ القانون ظرفاً مـن ظـروف        . ضد شخص آخر  

  .غراض إصدار الحكمالتخفيف لأ
  

    )٣٣ و٣٢المادتان (حماية الشهود والمبلِّغين     
 علـى وضـع نظـام يقـضي بـألاّ           ٢٠٠٢قـانون عـام      مـن    ٤٩ادة  فيما يتعلق بحماية المـبلِّغين، تـنص الم ـ       

يتحمل المبلّغ عن وقائع مشبوهة أيّ مسؤولية مدنية أو جنائية أو إدارية اسـتناداً إلى التـصريح الـذي       
 وكــلُّ مــن يمــارس تمييــزاً أو ترهيبــاً ضــد المبلّــغ أو ؛وفَّر حمايــة لهويتــهوفــضلاً عــن ذلــك، تُــ. يــدلي بــه
  .فهو يخضع للعقابش به أو يؤذيه يتحرّ

عـدا إمكانيـة عقـد جلـسات اسـتماع          مـا   غير أنه لا توجد حماية محـدَّدة للـشهود والخـبراء الآخـرين              
ويسري القانون الجنـائي بوجـه عـام علـى أفعـال التهديـد والترهيـب                . مغلقة في ظروف خاصة جداً    
ا ح فقـط في القـضاي    أمـا التحـاور بواسـطة الاتـصالات المرئيـة فهـو متـا             . وغيرها مـن أنـواع الاعتـداء      
  .المتعلقة بالاعتداءات الجنسية
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ولم تعتمــد موريــشيوس أيّ آليــات محــدَّدة تكفــل مــشاركة الــضحايا في مختلــف أطــوار الإجــراءات   
  .الجنائية

  
    )٤٠ و٣١المادتان (ية المصرفية التجميد والحجز والمصادرة؛ السرّ    

لماليـة ومكافحـة غـسل الأمـوال، وبوجـه          يرِد النص على الحجز والمصادرة في قانون الاسـتخبارات ا         
ومـن مزايـا القـانون     . ٢٠١٢فبرايـر   /ز النفـاذ في شـباط     أعمّ منذ دخول قـانون اسـترداد الأمـوال حي ـّ         

 وأ، الذي يسري أيضاً على جرائم الفساد، أنه يتيح إمكانية المصادرة بمقتـضى حكـم إدانـة                  المذكور
ــة   وخلا. دون وجــود مثــل هــذا الحكــم علــى حــد ســواء   حــتى مــن   ــانون الاســتخبارات المالي ــاً لق ف

ومكافحة غسل الأموال، يتيح ذلك القانون أيضاً إمكانية مصادرة الأربـاح وغيرهـا مـن الإيـرادات                 
وتجــوز .  حكــم قــضائيويقتــضي كــلٌّ مــن الحجــز والمــصادرة وجــودَ . المتأتيــة مــن عائــدات الجريمــة

أموال مكتـسَبة   ، وكـذلك عنـدما تُخلـط ب ـ        تحوَّل فيها العائـدات الإجراميـة      المصادرة في الحالات التي   
  .على نحو مشروع

 نظامـاً يقـضي برفـع الـسرية المـصرفية فيمـا يتعلـق بالمـصارف،                 ٢٠٠٤وأرسى قانون المصارف لعام     
 نظاماً يقضي برفع الـسرية المـصرفية فيمـا          ٢٠٠٤بينما وضع القانون الخاص ببنك موريشيوس لعام        

  .يتعلق بالمصرف المركزي
  

    )٤١ و٢٩المادتان (لسجل الجنائي التقادم؛ ا    
القـانون  "فبمقتـضى   . لا ينص قانون موريشيوس على فترة تقادم محدَّدة بالنسبة للجُـنح أو الجنايـات             

يبقى الأمر متروكاً للمحكمة لتقييم ما إذا كان من المعقول على ضـوء مـا انـصرم مـن وقـت               " العام
  .مباشَرةُ المحاكمة

  
    )٤٢المادة (الولاية القضائية     

 وقــانون المحــاكم بــصورة مناســبة الولايــة القــضائية لموريــشيوس ٢٠٠٢قــانون عــام يرســي كــلٌّ مــن 
ــا   ــيها وخارجهـ ــل أراضـ ــىداخـ ــة علـ ــشمولة بالاتفاقيـ ــرائم المـ ــدأ  .  الجـ ــسري مبـ ــسليم  "ويـ ــا التـ   إمـ

  ."وإما المحاكمة
  

    )٣٥ و٣٤المادتان (عواقب أفعال الفساد؛ التعويض عن الضرر     
.  موريشيوس على إنفاذ الالتزامات استناداً إلى ممارسة غير قانونية يشوبها الفـساد        لا تنص تشريعات  

 قائمــة مــن الأســباب، تــشمل الفــساد، الــتي تجيــز  ٢٠٠٦ لعــام المــشتريات العموميــةويــسرد قــانون 
  . من المشاركة في الاشتراءالمورّديناستبعاد مقدّمي العطاءات أو 
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شخاص الـذين أصـابهم ضـرر نتيجـة فعـل فـساد أن يرفعـوا                وفضلاً عن ذلك، يمكن للكيانات أو الأ      
  .دعوى مدنية بغية الحصول على تعويض

  
    )٣٩ و٣٨ و٣٦المواد  ( الهيئاتصة والتنسيق فيما بينالسلطات المتخصِّ    

تبليغـات  تشمل وظائف اللجنة المستقلة لمكافحة الفساد توعية الجمهور بعواقب الفساد، وتلقّي أيّ             
 ب جريمة فساد والنظر فيهـا، ورصـد أيّ فعـل فـساد أو التحـري بـشأنه، وإسـداء                   مزاعم بارتكا عن  

المشورة وتقديم المساعدة لأيّ كيان عمومي بـشأن الوسـائل الكفيلـة بالقـضاء علـى أفعـال الفـساد،                    
ورصد أيّ أمر يمكن أن ينطوي على غسل الأموال أو على إجراء معاملة مشبوهة والتحري بـشأن                 

جنة المستقلة لمكافحة الفساد تضطلع بدور وقـائي وزجـري معـاً، باعتبـار أنهـا                وهكذا فإن الل  . ذلك
نـشئت أيـضاً لجنـة برلمانيـة تتـولى الإشـراف علـى اللجنـة                وقـد أُ  . تحقق في أيّ فعل من أفعال الفـساد       

  .المستقلة لمكافحة الفساد
 العــام، القــضايا الــتي ويمكــن للجنــة المــستقلة لمكافحــة الفــساد أن ترفــع إلى المحــاكم، بموافقــة المــدّعي 
  .تتحرى بشأنها والقضايا التي يحيلها المدّعي العام إلى المحكمة الوسيطة بموريشيوس

التـشجيع علـى تبـادل المعلومـات بـين القطـاع الخـاص              ترمي إلى   واعتمدت موريشيوس أيضاً تدابير     
وفـضلاً عـن    . والـسلطات المـسؤولة عـن مكافحـة الفـساد وغـسل الأمـوال             ) مثل المؤسسات الماليـة   (

وقـد يـتم التبليـغ بإخفـاء الهويـة إمـا       . شجَّع المواطنون عموماً على التبليـغ عـن أفعـال الفـساد    ذلك، يُ 
  .شفوياً أو كتابةً

  
    دةلتجارب الناجحة والممارسات الجيِّا  - ٢- ٢  

فاللجنــة المــستقلة لمكافحــة  . الــة تنــشط في مجــال مكافحــة الفــساد لــدى موريــشيوس مؤســسات فعّ 
فعلـى سـبيل المثـال، حـصلت اللجنـة علـى            .  مؤسـسة نـشطة وفعالـة جـداً        ، الخـصوص   علـى  الفساد،

منع الفساد في الخدمـة العموميـة   "الجائزة الأولى ضمن جوائز الأمم المتحدة للخدمة العمومية في فئة      
أيــضاً وتجــدر الإشــارة . وتــصنّف موريــشيوس ضــمن البلــدان الأفريقيــة الأقــل فــساداً  ". ومكافحتــه

قـانون   في إعداد قانون نموذجي يعـالج النقـائص الـتي تـشوب      بعيداًيوس قطعت شوطاً موريش أنّ إلى
 .، وأنّ كثيراً من التوصيات الواردة أدناه يجري النظر فيها حاليا٢٠٠٢ًعام 

  
   التحدِّيات التي تواجه التنفيذ  - ٣- ٢  

  :سادمن شأن الخطوات التالية أن تتيح مواصلة تعزيز التدابير القائمة لمكافحة الف
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 ٢٠٠٢قـانون عـام     فيما يتعلق بالرشو، قد يكون من المفيـد النظـر في تعـديل              ): ١٥المادة  (  •  
 . يكون شخصاً غير الموظف العموميلضمان النص على أنّ المستفيد من ذلك الفعل قد

 ينوظفيوصى بأن تعتمد موريشيوس تدابير تشريعية أو غيرها لتجريم قيـام الم ـ           ): ١٦المادة  (  •  
ــوميال ــاج الأينعمـ ــاوى   نـ ــاء رشـ ــة بإعطـ ــة عموميـ ــسة دوليـ ــوظفي مؤسـ ــشجَّع . ب ومـ وتـ

موريشيوس أيضاً على النظر في اعتماد مثل تلك التدابير فيمـا يخـص الجريمـة نفـسها بـشأن                
 .قبول الرشوة أو التماسها

وصـى بـأن    ويُ. وصى بـأن تنظـر موريـشيوس في تجـريم الإثـراء غـير المـشروع               يُ): ٢٠المادة  (  •  
ع يـستط س في تجريم زيـادة الموظـف العمـومي موجوداتـه زيـادة كـبيرة إن لم               تنظر موريشيو 

 .اً إلى دخله المشروعقياس تعليل تلك الزيادة

 أنّ هذه المادة قد نُفّذت جزئياً، فـإنّ الخـبراء يـشجّعون موريـشيوس علـى                 مع: )٢١المادة  (  •  
ة أو قبولهـا مـشروطةً   التمـاس منفع ـ المعاقبـة علـى   كـون  تالنظر في تعديل تشريعاتها بحيـث لا     

في القطـاع الخـاص،   معالجـة الفـساد   ويجب . بعدم وجود موافقة من جانب رئيس الموظف      
 .، في سياق أوسعالمالية أو التجاريةقتصادية أو سيما في الأنشطة الا لا

ويلاحـظ الخـبراء علـى الخـصوص        . شجَّع موريشيوس على تنفيذ هذه المـادة      تُ): ٢٥المادة  (  •  
 مــن القــانون الجنــائي، المتعلقــة بالتــدخل لــدى  لــفأ ٢٨٠بتنفيــذ المــادة جــدوى الإســراع 

وفــضلاً عــن ذلــك، ينبغــي أن تعــدّل موريــشيوس هــذه المــادة . الــشهود والــشهود المحــتملين
 .بحيث يتسع نطاقها لتشمل فعل السعي إلى منع تقديم الأدلة أثناء سير الإجراءات

ى النظر في إدخال تعـديلات تـشير صـراحةً إلى          ع الخبراء موريشيوس عل   شجّيُ): ٢٦المادة  (  •  
ــق  ــانون عــام   وجــوب تطبي ــة، و ٢٠٠٢ق ــد فــرض   علــى الشخــصيات الاعتباري بخاصــة عن
 .الأحكام القضائية

 والخـبراء   إطاراً قانونياً لحمايـة الـشهود     بأن تعتمد   وصى موريشيوس   تُ): ٣٣ و ٣٢المادتان  (  •  
اذ القـانون، وكـذلك تـوفير الحمايـة         وغيرهم من الأشخاص الذين يتعاونون مع أجهزة إنف ـ       

ــرهم  ــراد أسـ ــي . لأفـ ــف  ولا ينبغـ ــصار في تكييـ ــارالاقتـ ــوخى  الإطـ ــانوني المتـ ــسب القـ  بحـ
. ، بل ينبغي أن يراعي أيضاً مـوارد البلـد         فقط المحدَّدة   واحتياجاتهاخصوصيات موريشيوس   

 ٣٧ادة  الم ـ مـن    ٤الفقـرة    و ،٣٢ويشجع الخبراء موريشيوس على اعتماد نظام وفقاً للمادة         
وفي هـذا الـسياق، يقتـرَح أيـضاً توسـيع نطـاق خيـار        . من الاتفاقية، في أقرب وقـت ممكـن      

الإدلاء بالشهادة بواسطة الاتصالات المرئية، المستخدَمة حاليـاً في قـضايا الجـرائم الجنـسية،               



 

V.13-87272 9 
 

CAC/COSP/IRG/I/2/1/Add.21 

وعــلاوة علــى ذلــك، يوصــى بــأن تنظــر موريــشيوس في  . ءشمل الــشهود والخــبرايــبحيــث 
  .اعتماد تدابير أخرى تشجّع مشاركة الضحية في الإجراءات

  
    الاحتياجات من المساعدة التقنية، التي حُدِّدت من أجل تحسين تنفيذ الاتفاقية  - ٤- ٢  

 في  قـوانين لمكافحـة الفـساد     مجهّزة بذخيرة معيّنة مـن      موريشيوس  ): ٢١ و ٢٠المادتان  (  •  
القطاع الخاص، ولكنها ترغب مـع ذلـك في الحـصول علـى مزيـد مـن المعلومـات عـن                     

وقـد طلبـت موريـشيوس      . كيفية تنفيـذ الـدول الأطـراف الأخـرى للمـادة ذات الـصلة             
مـساعدة تقنيـة لأنهـا تعتقـد أنّ التعـديلات الراميــة إلى اعتبـار الإثـراء غـير المعلَّـل جرمــاً          

 .اً شرساًجنائياً ستلاقي اعتراضاً قانوني

تقيــيم مــن أجــل ترغــب موريــشيوس في الحــصول علــى مــساعدة تقنيــة   ): ٢٣المــادة (  •  
 الواقعــة عليهــا بمقتــضى الــصكوك الأخــرى تجيــز لهــا الدوليــةكانــت الالتزامــات  إذا مــا

، والنظـر   ٢٣المـادة    مـن    )ج(الفقـرة   تعديل تشريعها لاعتماد صياغة أقـرب مـن صـيغة           
ال المجرَّمــة في كــل مــن الدولــة الــتي ارتُكبــت فيهــا وفي  الأفعــالاقتــصار علــى اعتبــار في 

 .جرائمَ أصلية ،فحسبُموريشيوس 

ترغب موريشيوس في الحصول على المساعدة التقنية بشأن العوامـل الـتي            ): ٣٥المادة  (  •  
ض مجتمعـي، في سـياق       دعوى للحصول على تعوي    رفع لدى   وضعها في الاعتبار  ينبغي  

  .أفعال الفساد
  

    التعاون الدولي: لرابعالفصل ا  - ٣  
    ملاحظات على تنفيذ المواد قيد الاستعراض  - ١- ٣  

  تسليم المجرمين؛ نقل الأشخاص المحكوم عليهم؛ نقل الإجراءات الجنائية    
    )٤٧ و٤٥ و٤٤المواد (

يـــشكّل قـــانون تـــسليم المجـــرمين الإطـــار القـــانوني الـــداخلي النـــاظم لـــشؤون تـــسليم المجـــرمين في    
  نظـامين قـانونيين منفـصلين تبعـاً لمركـز          ،)أ( )١( ٢ المـادة القانون المـذكور، في     ويحدد  . موريشيوس

فإذا كان الطلب صادراً عن إحدى بلدان الكومنولث، فليس ثمـة حاجـة إلى وجـود                . الدولة الطالبة 
 أن تكـون الجريمـة خاضـعة لعقوبـة          ‘١‘:  ويمكن الاستجابة لطلب التـسليم بـشرط مـا يلـي           ،معاهدة

 إذا كانـت الجريمـة المعنيـة واردة في          ‘٢‘ شـهراً؛ و   ١٢قوبة بالسجن لا تقل مـدتها عـن         الإعدام أو لع  
الرشــوة، : لأغــراض الاتفاقيــة تــسرد القائمــة الأولى الجــرائم التاليــة(القائمــة الأولى الملحَقــة بالقــانون 

 والـسرقة  والحنث باليمين أو حمل الغير على الإدلاء بشهادة زور أو التآمر على عرقلة سـير العدالـة؛          
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والاختلاس، وإبدال الممتلكات عن طريق الاحتيال، وتقديم محاسـبة مغلوطـة عـن طريـق الاحتيـال،                 
والحصول على ممتلكات أو ائتمان عن طريق تقديم بيانات خاطئـة، واسـتلام ممتلكـات مـسروقة أو                   

أو بالتعـسف  المتأتية من الاحتيـال؛ والابتـزاز تحـت التهديـد      أيّ جريمة أخرى ذات صلة بالممتلكات       
، أو  ]أعـلاه [أيّ من الجـرائم الـوارد بيانهـا         جيع على ارتكاب    شالمساعدة والت في استعمال السلطة؛ و   

ا أو التسبب في ارتكابها أو القيام بدور الشريك قبل الفعـل أو بعـده، أو التـآمر      إسداء المشورة بشأنه  
يـع   جمتتـضمّن ئمـة لا يبـدو أنهـا    وحريٌّ بالإشـارة أنّ القا . على ارتكاب الجريمة أو الشروع في ذلك  

  .الجرائم المشمولة بالاتفاقية
 رهنـاً   إلاّ التـسليم لا يمكـن الاسـتجابة لطلـب        فإذا لم تكن الدولة الطالبة من بلدان الكومنولث،         أما  

وتوجـد حاليـاً معاهـدات تـسليم        . وفضلاً عـن ذلـك، تـسري القائمـة الأولى أيـضاً           . بوجود معاهدة 
  .دان، بعضها من دول الكومنولثثنائية مع عدد من البل

  )).ب( )١( ٢ المادة( التجريم ازدواجيةوفي جميع الأحوال، يخضع تسليم المجرمين لمقتضى 
  . ولا يمكن حتى الآن استخدام الاتفاقية كأساس قانوني للتعاون في مجال تسليم المجرمين

فعلـى  . ى رفـض طلـب التـسليم       من قانون تسليم المجرمين قائمة بالأسباب الباعثة عل ـ        ٧ المادةضع  تو
سبيل المثال، لا يمكن تسليم أحد الجناة إلى دولة أجنبية إذا كانت الجريمـة المطلـوب بـشأنها التـسليم                    

 .ولا يُعَدّ مجرد كون طلب التسليم يخص أحد الرعايا سبباً لرفض الطلب. ذات طابع سياسي

 مـن الدسـتور،    ١٠ المـادة عَـدّ   تُو. لتـسليم وتُطبَّق ضمانات المعاملة العادلة في جميع أطـوار إجـراءات ا          
، ساسـية نـسان والحريـات الأ  اتفاقيــة حمايــة حقـوق الإ    من  ٦كرر إلى حد بعيد مضمون المادة       ت التي

يـسري كـذلك   الـذي  و الإطارَ القانوني الواسع لحماية حقوق الإنسان أثناء سير الإجراءات الجنائيـة    
مثـل إمكانيـة    ( من قانون تسليم المجرمين      ١٢ المادة في   وترِد ضمانات محدَّدة  . على إجراءات التسليم  

رفـض طلـب التـسليم       (٧ المـادة وفي  ) أن يطلب الشخص المطلوب أمراً قضائياً بالمثول أمام المحكمـة         
أو بسبب الطبقـة الاجتماعيـة       إذا كان يستهدف محاكمة الشخص المطلوب أو معاقبته بسبب عِرقه         

 ).صلي أو جنسيته أو آرائه السياسية أو لونه أو عقيدتهالتي ينتمي إليها أو بسبب موطنه الأ

ــسليم هــي الــتي      ــدنيا الــتي يــشترطها القاضــي في جلــسة الت ــسوّغ"ومتطلبــات الإثبــات ال  محاكمــة ت
الشخص إذا كان الفعل الذي قام به أو أغفل القيام بـه فترتبـت عليـه تلـك الجريمـة قـد وقـع ضـمن                           

  ).‘١‘ )ب( )٥( ١١ المادة" (الولاية القضائية لموريشيوس
ق المبـدأ الدسـتوري القاضـي بــإجراء         طب ـّيُولا توجد آليات خاصة لتسريع إجراءات التسليم، ولكن         

ولا توجـد كـذلك     .  وتقوم الـسلطة القـضائية بمراجعتـه       ،" مهلة زمنية معقولة   ضمنالمحاكمة العادلة   "
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لتـسليم، ولكـن    لدى موريشيوس إجراءات خاصة بالتشاور مع الدول الأخـرى قبـل رفـض طلـب ا               
  .يمكن القيام بذلك في الممارسة العملية

، وقـد  ١٩٧٠وتجدر الإشارة إلى أنه يجري حالياً تنقيح قانون تسليم المجرمين، الـذي يعـود إلى سـنة         
أشارت موريشيوس إلى أنهـا سـتلتمس المـساعدة التقنيـة لـضمان الانـسجام مـع أحكـام الاتفاقيـة في                   

  .صياغة مشروع القانون الجديد
د التزامـات البلـد مـع       سّ واللوائح التنظيمية اللاحقة الـتي تج ـ      ٢٠٠١كفل قانون نقل السجناء لعام      وي

  . من الاتفاقية٤٥، تنفيذ المادة بلدان الكومنولث عموماً والمعاهدات المبرمة مع بلدان محدَّدة
  .) من الاتفاقية٤٧المادة (وليس لدى موريشيوس نظام قانوني لنقل الإجراءات الجنائية 

  
    )٤٦المادة (المساعدة القانونية المتبادلة     

 ٢٠٠٣ لعـام  (MACRMA)  قانون المساعدة المتبادلة في المسائل الجنائية والمسائل ذات الـصلة         ييرس
  .الإطار القانوني الذي ينظم كلاًّ من الطلبات الصادرة والواردة

  في المسائل الجنائيـة داخـل الكومنولـث      النظام المتعلق بالمساعدة المتبادلة   ويعترف ذلك القانون أيضاً ب    
أوسع قدر ممكن مـن  بشأن ويمثل ذلك النظام أحد الترتيبات غير الملزمة ). ٢٠٠٥الذي عُدّل عام  (

وهـو يطبَّـق بـصورة مرنـة وفقـاً للقـانون الـداخلي              . التعاون في المسائل الجنائية بين دول الكومنولث      
  .والدولي ولا يمنع التعاون بين أجهزة الشرطة

  .عت موريشيوس اتفاقاً ثنائياً مع الهند لتسهيل التحري وجمع الأدلةقّكما و
ق أحكــام قــانون المــساعدة المتبادلــة في المــسائل الجنائيــة والمــسائل ذات الــصلة أيــضاً علــى  طبّــوت

ن مدونــة التفــسير والأحكــام  مــ٢ المــادةالطلبــات الــتي تخــص شخــصيات اعتباريــة اســتناداً إلى  
يشمل مجموعة من الأشخاص، سـواء أكانـت شـركة     " الشخصية"ضي بأنّ تعبير    قالعامة، التي ت  

  .أم مؤسسة غير اعتبارية
من قانون المساعدة المتبادلة في المـسائل الجنائيـة والمـسائل ذات الـصلة علـى أنـه                  ) ٤( ٣ المادةنص  تو
مـن الـضروري   غـير أنّ  . شيء يمنع تقديم المساعدة غير الرسمية بين موريشيوس وأيّ دولة أخـرى          لا

  .الداخلية بنجاح تقديم طلب رسمي من أجل استخدام المعلومات المطلوبة في الإجراءات الجنائية
قانون المساعدة المتبادلة في المـسائل الجنائيـة والمـسائل ذات الـصلة، لا تُعَـدّ                من  ) ٩( ٦ للمادةووفقاً  

: بـأنّ  )القاضـي (الـسلطة المختـصة     السرية المصرفية عائقاً أمـام الاسـتجابة لطلـب أجـنبي إذا اقتنعـت               
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أنّ قـانون الدولـة الأجنبيـة      ) ب(المعلومات جوهرية وضرورية للإجراءات في الدولة الأجنبيـة؛ و         )أ(
 .يجيز إفشاء المعلومات للدول الأجنبية في ظروف مماثلة للظروف المحيطة بالطلب

لطة المركزيـة المعيَّنـة لتلقّـي طلبـات         وقد بُلِّغ الأمـين العـام للأمـم المتحـدة بـأنّ النائـب العـام هـو الـس                   
ــة   ــة في ســياق الاتفاقي ــة المتبادل ــانون المــساعدة  ) ب( )٢( ٥ للمــادةووفقــاً . المــساعدة القانوني مــن ق

المتبادلة في المسائل الجنائية والمسائل ذات الصلة، يجوز للنائب العام أن يرفض طلباً ما لأسباب منـها          
ان الهـدف مـن الطلـب هـو محاكمـة الـشخص المطلـوب تـسليمه                 انعدام ازدواجية التجريم، أو إذا ك ـ     

بـسبب عِرقـه أو نـوع جنـسه أو ديانتـه أو جنــسيته أو أصـله الإثـني أو آرائـه الـسياسية، أو إذا كــان          
  .موضوع الطلب جريمة سياسية أو جريمة ذات طابع سياسي

ب مخالفـاً  وفـضلاً عـن ذلـك، تـشمل أسـباب رفـض طلـب التـسليم الحـالات الـتي يكـون فيهـا الطل ـ            
 بسيادة موريشيوس أو بعلاقاتها الدولية أو بنظامها العام أو          للدستور، أو إذا كان تنفيذ الطلب يمسّ      

 موريــشيوس بــشأن مــن مــصالحها العامــة الأخــرى، أو إذا كــان الطلــب يتعــارض مــع قــوانين   بــأيٍّ
ــشيوس أن تنفّ ــ     ــضي مــن موري ــى ذات الجــرم، أو إذا كــان الطلــب يقت ــدابيرالمحاكمــة مــرتين عل  ذ ت

 سـبباً في     علـى مـسائل ماليـة      منطوياً أيضاً ولا يُعَدّ مجرد كون الجرم      . تتعارض مع قوانينها وممارساتها   
  .حد ذاته لرفض الطلب

وتسبق الرفضَ مشاورات وبيانٌ بالأسباب الـتي       . وإذا رُفض الطلب، أُشعرت الدولة الأجنبية بذلك      
  .حملت عليه

 ه بالنظر إلى محدودية موارد البلـد تعطـى الأولويـة للطلبـات             أنَّ لاّ، إ بكليتهاقيَّم جميع الطلبات    وتُ
 أو الـتي  ) بما في ذلك جرائم الفساد والاحتيال الواسع النطاق       (التي تخص جرائم جنائية جسيمة      

تنطــوي علــى أدلــة معرَّضــة لخطــر الإخفــاء أو الإتــلاف، أو عنــدما تكــون ســلامة الــشهود أو     
  .العموم معرَّضة للخطر

 وتيرة تبادل المعلومات، تبادر السلطة المركزيـة بموريـشيوس إلى جمـع كافـة المعلومـات                ولتسريع
وعنـدما تتلقـى    .  مـع الدولـة الطالبـة      البريد الإلكتروني رسائل  بعد إجراء مكالمة هاتفية أو تبادل       

ع الطلب الرسمي الخاص بالمساعدة القانونيـة المتبادلـة، يمكـن أن تـزوّد الدولـة الأجنبيـة بمـا اجتم ـ           
 جرت العادة أن يـتم الـرد علـى طلـب المـساعدة القانونيـة المتبادلـة في        قدو. لديها من معلومات  

 شـهراً، إلا أنّ هـذه الممارسـة تقلّـص مـدة تنفيـذ               ١٢ أشـهر و   ٨غضون مدة زمنية تتراوح بـين       
  . أشهر٣الطلب إلى ما بين شهرين إلى 

ة في المـسائل الجنائيـة والمـسائل ذات     قانون المساعدة المتبادل   من   ٧و) ب( )٢( ٤ المادتاننص  تو
  .لشهود بواسطة الاتصالات المرئيةالصلة صراحةً على عقد جلسات الاستماع ل
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ويــرِد الــنص ). مــن الاتفاقيــة) ١٩( ٤٦المــادة (وتطبَّــق في الممارســة العمليــة قاعــدة التخــصيص 
ائل الجنائيـة والمـسائل      من قانون المساعدة المتبادلـة في المـس        ٩ المادةعلى ضمان عدم التعرّض في      

 المـادة وتـصان سـرية جميـع الطلبـات، بمقتـضى           . ذات الصلة لأيّ شخص، بما في ذلك الـسجناء        
  .ر من القانون المذكو٢٠

وتتحمــل موريــشيوس عــادةً تكــاليف تنفيــذ طلبــات المــساعدة القانونيــة المتبادلــة، وتحــتفظ بحــقّ  
 .لى أساس كل حالة على حدةطلب تكاليف إضافية بعد التشاور مع الدولة الطالبة ع

  
  التعاون في مجال إنفاذ القانون؛ التحقيقات المشتركة؛ أساليب التحري الخاصة    

    )٥٠ و٤٩ و٤٨المواد (
 مكافحـة الفـساد ووحـدة الاسـتخبارات الماليـة          يخوّل العديد من القوانين الداخلية صراحةً لجنـةَ       

انظـر علـى    (ومات مع المؤسـسات الأجنبيـة       وسلطات إنفاذ القانون، سلطةَ التعاون وتبادل المعل      
مـن  ) و( )٢( ١٠ لمـادة ا، و ٢٠٠٢من قـانون منـع الفـساد لعـام          ) ل( )١( ٢٠ المادةالخصوص  

ــام      ــوال لع ــة ومكافحــة غــسل الأم ــانون الاســتخبارات المالي ــادةوا، ٢٠٠٢ق ــانون  ٥٣ لم  مــن ق
  ).٢٠١١استرداد الأموال لعام 

ولهـا حـق الوصـول إلى    ) الإنتربـول (ة الدوليـة  وقوة شرطة موريشيوس عـضو في منظمـة الـشرط       
وقــد ســاعدت قاعــدة الإنتربــول في تبــادل معلومــات  .  للــشرطة العالميــةI-24/7شــبكتها الآمنــة 

 في المنطقـة، بمـا يـشمل تحديـد          وبخاصـة عامة أسهمت في فك خيوط عدد من القضايا الجنائيـة،           
  .مواقع أشخاص مشتبه في أنهم ارتكبوا جرائم

ــى ذ  ــة      وعــلاوة عل ــشطة شــرطة الجماعــة الإنمائي ــة في أن ــشيوس مــشاركة فعال ــشارك موري ــك، ت ل
للجنوب الأفريقي، وهي عبارة عن تجمّع إقليمي للشرطة أنشئ داخل الجماعة الإنمائية للجنـوب              

  .وتشمل تلك الأنشطة عقد اجتماعات ودورات تدريبية وتنظيم عمليات مشتركة. الأفريقي
لاتفاقات الثنائية في مجال الأمن مع العديد من الدول مثل فرنـسا     وقد أبرمت موريشيوس عدداً من ا     

 .مبيق وجنوب أفريقيا وأستراليااوالهند وموز

ولم تتبــادل موريــشيوس، حــتى الآن، مــوظفين وخــبراء مــع بلــدان أخــرى بــشأن الجــرائم المــشمولة    
 لـدى ادوا مـن تـدريب      ولكن تم انتقاء موظفين من اللجنة المستقلة لمكافحة الفـساد اسـتف           . بالاتفاقية

علـى كيفيـة التــصدي   ) بالتعـاون مـع الجهـاز الـسري الأمريكـي     (أكاديميـة بوتـسوانا الدوليـة للإنفـاذ     
كمـا تلقّـت موريـشيوس تـدريباً علـى      .  إنفـاذ القـانون  بغية تعزيز فعاليـة  للجرائم الإلكترونية، وذلك 
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اسـتخدام برامجيـة التحاليـل      إنشاء وحدة معنيـة بالـشؤون الـسيبرانية بموريـشيوس وكـذا علـى كيفيـة                 
  .الشرعية الرقمية لأغراض التحري

  ). من الاتفاقية٤٩المادة (وليس لدى موريشيوس بعدُ إطار قانوني للتحقيقات المشتركة 
ومع أنه لا توجد دائماً نصوص قانونيـة محـدَّدة، فإنـه يمكـن في الممارسـة العمليـة اسـتخدام أسـاليب                       

 ت علـى المكالمـات الهاتفيـة، علـى الخـصوص،          فالتنـصّ . تخدامهاالتحري الخاصة وإصـدار الأمـر باس ـ      
ــانون تكنولوجيــات المعلومــات والاتــصالات  ) ٦( ٣٢ المــادةنظمــه ت ــة  . مــن ق وتقبــل المحكمــة الأدل

 التابعة لقوة شـرطة     وحدة مكافحة المخدرات والتهريب    تطبّقو. المستقاة خلال سير هذه العمليات    
 بنقل مخدرات، فيلقى القبض على الـشخص     تُبلّغ بعملية عندما   التسليم المراقَب    أسلوبموريشيوس  

 . وتُجرى عملية مراقبة لمعرفة الجهة التي كانت تلك المخدرات موجَّهة إليها،المعني
  

    التجارب الناجحة والممارسات الجيِّدة  - ٢- ٣  
الجيـدة في إطـار     يُنظر إجمـالاً إلى النقطـتين التـاليتين باعتبارهمـا مـن التجـارب الناجحـة والممارسـات                   

  :الاتفاقية تنفيذ الفصل الرابع من
 إمكانية عقد جلسات استماع بواسطة الاتصالات المرئية؛  •  

  . تتّبعها السلطة المركزية لتسريع معالجة طلبات المساعدة القانونية المتبادلةالتيالممارسة   •  
  

    التحدّيات التي تواجه التنفيذ  - ٣- ٣  
يــة إطــاراً لتعزيــز وتعــضيد الإجــراءات الــتي تتخــذها موريــشيوس   يمكــن أن تــشكّل النقــاط التال 

  :لمكافحة الفساد
ينبغي أن تكفـل موريـشيوس أنّ جميـع الجـرائم المـشمولة بالاتفاقيـة هـي جـرائم تـستوجب                       •  

 ؛٧ و٤ من الاتفاقية في فقرتيها ٤٤تسليم المجرمين، وفقاً لما تقضي به أحكام المادة 

مــاد مــشروع القــانون الــذي يــنص علــى اســتخدام الاتفاقيــة   موريــشيوس علــى اعتتــشجَّع  •  
 ؛)من الاتفاقية) ٥( ٤٤المادة (كأساس قانوني لطلبات التسليم 

ــشيوس ألاّ   •   ــل      ينبغــي لموري ــة بالمث ــدأ المعامل ــصرفية خاضــعاً لمب ــسرية الم ــع ال ــل رف ــادة ( تجع الم
  ؛)الاتفاقيةمن ) ٨( ٤٦

صراحةً قاعدة التخـصيص، حـسبما تقـضي بـه     ينبغي أن تعتمد موريشيوس تشريعاً يكرّس     •  
 من الاتفاقية؛) ١٩( ٤٦ المادةأحكام 
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المـادة  (ينبغي أن تنظر موريشيوس في إمكانية وضع إطار قـانوني لنقـل الإجـراءات الجنائيـة                   •  
 ؛)الاتفاقية من ٤٧

 ٤٩المـادة   ( أن تنظـر موريـشيوس في اعتمـاد إطـار قـانوني للتحقيقـات المـشتركة                  ينبغي  •  
 ؛)لاتفاقيةمن ا

 اللجنـة المـستقلة لمكافحـة الفـساد صـلاحيات تخوّلهـا             إعطـاء ينبغي أن تنظر موريـشيوس في         •  
تقــديم طلــب إلى القاضــي بغيــة تمكينــها مــن اعتــراض المعلومــات أو الرســائل المتداولــة عــبر  

من قانون تكنولوجيـات المعلومـات      ) ٦( ٣٢ للمادةالاتصالات السلكية واللاسلكية وفقاً     
 .صالات، وذلك بهدف إجراء التحريات بفعاليةوالات

  
    الاحتياجات من المساعدة التقنية، التي حُدِّدت من أجل تحسين تنفيذ الاتفاقية  - ٤- ٣  

ــسليم      وف ســ ــد الخــاص بت ــة في صــياغة مــشروع القــانون الجدي ــشيوس مــساعدة تقني ــتمس موري تل
وسـوف تـسعى    . يـة والمـسائل ذات الـصلة      قانون المساعدة المتبادلـة في المـسائل الجنائ       وتنقيح   المجرمين

موريشيوس أيضاً إلى الحصول على مـساعدة في صـياغة تـدابير أخـرى مثـل نقـل الإجـراءات، عنـد                      
  .اتخاذ قرار بشأن سياسة عامة في هذا الصدد

 . من الاتفاقية٤٩كما جرى الاعتراف بالحاجة إلى المساعدة التقنية فيما يتعلق بالمادة 
  
 


